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UN DENOUEMENT IMPREVU

M. Vulentin Michaud, commis voyn-
weitr, étuit & Lyon, dans un café, avee
plusieurs iz On jousit aux dominos.
Conne ce jeu n'exige pas une extréme
tension d’esprit, on causaitd hante voix.,
On en vint & parler mariage.

Les uns allirmaient gu’il n'est rien
de tel que la vie conjugule. Retrouver
chuqgue soir la compague dévouée gni
vous prépare un tas de gourmaundises,
avee ving on six marmots pendus A vos
jumbes et i votre con, n'est-ce pus le
wee plus wltea da bouheny en ce monde?
Mais les sutres, les célibataires eudurcts,
ricanaient et vuntaieut les douceurs de
la liberté.

A un moment. et comme les avis
ctaient tros partagés, M. Michaud, qui
n'avait rien dit encore, fat juterpellé et
mis en demeure de douner son opiuion.

-——O0h ! moti, déclara-t-il, je me récuse.

—Jourquoi celu, ? fit-on de différents
eOtds,

—--Mon Dien ! parce que... (Mest
aseez diflicile A dive. Je suis marié suns
"&tre. Croiriez vous qu’il ¥ u prés de
vingt cing ans que je nal pas vu ma
feinme ? Elle ne me reconnaitrait gudre,
¢t moi, je pourrais passer i ¢0té d’clle
que je ne me retournerais pus. On m’a
dit dernidrement (w’cile avait fait un
petit héritage et qu’elle habitait d Vin-
cennes dans une rue prés du donjon.
Elle a repris son nom de fille, Eulalie
Lecourbe. Je n'en sais pas davantage.

—Et pourquoi vous &tes-vous (uit-
tds ¥

—Oh! pour pus grand’chose. Incom-
patibilité d’humear, voild tout. J'étais
trés jenne; jJavais suit de voyages,
d’uventures. Je suis purti un soir, lais-
sant sur mon bureatn un mot d adieux
et tout Purgent du ménage; puis j'ai
pris le premicr bateau qui se dirigeait
vers le Brésil ol je suis resté quinze
ans, sans réussir A fuire fortune, hélas !

L’aveuture, ainsi racoutée, parut
ussez plaisante. On en causa quelques
instants ; chacun tit ses réflexions. 'uis
ln converaution prit un autre tour.

Muis quelqu’an, qui se trouvait & une
table voisine de celle ot ces propos
Jéchangenient, avait éeouté tros atten-
tivement le réeit fait par le commis
voyugenr. ('était un homme daftaires
risd, trés audacicux, un sicur Bolback
qui s'intitule ¢ jurisconsulte de tontes
los faenltés europdennes .’

[l pensa qu’il pourrait pent-Gtre ti-
rer parti de la sitnation gui lui avait
&6 révélée pur un hasard henreux. 1l
dressa son plan, et dés le lendemain,
gétant proeuréd ludresse exucte de
Mine Michaud, ce yui tut bien fucile
avee les renseignemenns dont il diapo-
suit, i1 adressa i celte dame nne lettre
winsi congue

“ Ma femnme,
+ Bien (ue depuis trés longtemps nos

communes destinées nons aient sépards
Pan de Pautre, un remords turdif m’a
tait interroger lu police pour savair ce
que tu étais devenue. Moi, je w'ai|

H. BERTHELOT, Redacteur

APRES LA SESSION

Girand pas de ballet exéenté par les ministres i Ottawa, e zentant hong pour

encore une anndée de pouvoir.

jamais perdu de vae Flionneur et le nom
que je t’ai donnd. .I'ai estime de gens
éminents et une grande influence dans
le gouvernement qui appréeie mes ser-
vices.

“Tavais rupporté de mon séjour an
Drésil une assez belle fortune, truit de
mon travail, que jnurais été heureux
de partager avec tol. Muis jui tout
perdu dans un naufrage et je me re-
trouve aujourd’hui plus pauvre gu'en
partant. Ileureusement jai appris que
le sort avait été moins rigoureux en-
vers toi. Tu as fait un petit héritage, je
le sale, et tu vis de tes rentes. Or, tu
ne peut pas oublier que je suis ton
mari devant Dieu et devant les hommes.
Me laisserus-tu dans la mistre,

“** Ne me remettras tu pas tout au
moins le dépdt sacré que je t'ai laissé en
partant. ¥ T'u sais ce yue je veux dire.
Je pourrais fuire valoir mes droits in-
contestubles ; je préfére m’adresser da-
bord A ton eccur et j'attends ta déeision
avee confiance, persuadé que tu m’évi-
terus et que tu t'dviterus A toi-méme
les extrémités pénibles auxquelles ton
gilence m’obligerait de recourir. Sita
contnite eat telle que je Pespire. je te
Jure que tn v’entendras plus jamais
parler de moi.

Lon bpour légitime.”

Lau lettre fut signée: * Michaud ",
Elle contenait ce post-seriptum : ¢ J at-
tendrai ta répounse demain A deux lien-
res précises au café des Trois-Couron-
nes, rue Oberkampf. Le porteur me re-
connaitra & cela que j'nurai un chapeau
de puille et uu foulard blen antour du
con.”

Sutistuit de cette dépitre, 'homme
d’atlaires mit le pli svus cuvoloppe,

persuadé qu’il avait fuit un conp de
maitre et bien décidé A retirer de la
petite opération une somme rondeletre,
mille francs au moins.

I.e lendemain, il g'attabluit devant la
terrasse de Festiminet qu'il avait dési-
gné et il attendait avee contianee les
¢vénements,

A deux heures précises, il se sentit
frapper sur Pépaunle. Il se trouva en
présence d'un solide gaillard de ving-
quatre i vingt-cing uns. eoiffé d'une
casquette, au visage terreux, i lu voix
¢raillée des rddeurs de barritre.

—C’est bien vous. lui demande cet
Lhomme, qui étes M. Michaud?

—Tarfuitement,

—Le mari de Joséphine-Eulalie T.e-
courbe, temme Michaud ?

—Oui, vous dis-je. Vous venez sans
doute de ea part pour m’apporter la ré-
pouse que Fattends ¥

—P'onr sitr, Papporte la véponse.
Mais minute ! luissez-moi vous eontem-
pler nn peu.

~—Me contempler | Et pouquai

—Darce que ¢ me fait un dedle d'ef-
fet «le me retrouver conne ¢a, brosgue-
ment fitce A tiee avee Pantenr de mes
jours.

—Jene vous comprends pas. Qu'est-
ce e signific cette plaisanterie ?

—Mais je ne plaisante pas du tout.
Vous ne sentez done rien ¥ Alors, qu’est-
co qu'ils disent, les autves, & I’ Ambig.,
quand ils parlent de la voix du sang ¥

—M’expliquez vons, monsieur?. ..

—Oni, je vais vous conter ¢a. Ne
vous dchauflez pas tunt. Poisque vous
Stes le mari d’Ealalie Michaud, fille
Lecourbe, comme je suis, moi, son lils.
ué trois mois aprés votre départ, y u
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pas d'erreur ;. vons Stes-hien mon poére
legitie et aftectionné, Faut que je
vous einbrasse. Donjour, jatpa.

Joignunt lo geste & la parole, déji
I'horrible voyou supprochait de M. Bol -
back en ouvrait les bras pons le presser
surson ca-ur, Mais Phomme datlhires
le reponssu ¢nergiquement.

— e ynoi ! De quoi ! reprit-il alors ¢
vous he paraissez pas ravi de me voir,
Alors. ponrguol avez-vous derit 4 ma-
man ? Klle % dit que @'était moi le
deépdt précicux gque vous Jui réelumiex.
Fntre nons, vous y avez mis le tempis
A vous apercevolr que nous existions,
et vons hons aviez jolinient plantés 13,
tous les denx. pour aller réeolter des
popites D Maix maintenant v fulloir
(e Vous songicez 1an peu a mon éducu-
tion. JJe ne vous quitte plus, abord.
(humd on a le bonhenr de retronver
son pere, on doit Hre avee Ini commt
ler deux doigts de L main,

M. Bolbuck édtait abusonrdi. 11 -
vait pas du tont prévu ce qui lui arri-
vuit. I pensa que Je plus sage était de
s'esyniver adroitement. T se lova et (it
Qun air tros digne :

—est bien, monsieur. nous nous re-
verrang, Jedéeideral ce que jaura &
fuire. e vons cerirad dans guelques

Jonrs.

—=Soit | reprit Fantre: mais, alors,
sovez gentil favaneeznol au moins ein-
quante franes sar ke pension que vous
aurez i e fuire.

—Jen'ai pus cetle =omme sur moi.

—Alons done! vous 8tes habillé
¢rmme un bourgeois trds cossu. Vovons
papa, donnez-moti de quoi beire A votre
santé. Soyez généreux avee votre petit
Hector qui vous ressemble trait pour
trait.

'homme d'affaires voulut se lever,
muis il se sentit alors retenu par un
bras vigoureux, Il y eut une courte
lutte entre les deux hommes. Les pas-
sauts commencerent A s'attrouper.

Un des gargons de Uestaminet aceon-
rut, su serviette sous le bras, et crut de-
voir preudre parti peur M. Bolback
qu’il supposait ennuxé par un ecamelot,
Cela gita tout. Lejeune Michaud entra
dans une vivlente turenr. D'un coup de
pied, il renversu la table. et la earate
ainsi que le verre et la soucoupe se bri-
serent avee fracas, Un agent intervient
et, sans plus ample informd, conduisit
les denx adversaires au poste.

T AL Boleack fut interrogé

— I étais tranguillement assis, dé-
clara-t-il, en train de lire mon jouarnal,
Un individu que je ne connais nulle-
ment est approché de moi et mn
sommd, en me faisant des menaces, e
lui preter cinquante francs,

—~Comment | vous ne me connaissez
pus ! riposta celui qui avait déclard se
nomr.er lector. ilnis je suis votre
fils, & prewve gnr~ vous &tes Vépoux de
maman, ainsi que vous le jui avez derit
vouz-méme.

Ei, disant cela, le jeune homme tiva
de su poche et présenta lu lettre que
Fou a lae plus haut.

L commissaire de police parcourat

VA suivie swr la Jeme prge).
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LA JEUNE FILLE QUI SE POUSSE!

Ce n'est rien moing quo stupéfizut, tor-
dant, épatant, monnmental, obéliscnl...

—u'est-ce done ?

oNe minlerrompez pus, que diable...
obélivead, théitral, eflrayant, séricux,
Graouvant, quo celte idée saugrenue,
fauuse, idiote, ridicule, gue possdident
lex mares actuelles......

—-Maisg quelle idée ?

—Celle qu'ont les mdéres de pousser
leurs jeanes tilley.

-~kxpliquez-vous, de grice,

—Mexpliquer, m'expliquer, corbleu,
oui, jrrovnis mlexpliquer. Dans le seng
fin de siccle, pousser une fille ¢'est Ia
pnrer it ln mode actuelle dos Page de 16
ang, Ini parler bul, soirées, dunaes, thi-
atroy, attirer les jeunes garcons A elle et
lui tuire faire une cour assidue par quel-
ques feervelés ou autres gommeux de
méme farine.  Allez-y, pauvre mdre, et
suivant votre grand désir vous vous dé-
harras=serez de votre fille de tréa bonne
heure.

Marier sa fille! Voili idée dumi-
nante de quelques merea, Mais il fruat
la marier, cette fille-1d ! Peste ! oni......
et pousgong li & grand frais.

Quelque wmisére apres tout que de
voir sur In rue une joune fille gui se
pousso ?

Elle se pavane, elle sautille, elle
donne & sn téte dos poses de chatte en-
dormie ; 98 main, finement ganide, tient
un wmboella & franges dont elle fait ré-
duire les heautés au soleil qui brille.
Klle regurde partout pour voir si quel-
quun lu regarde ot. si elle sapergoit que
quelques jeunes gens ont les yeux rivds
sur elle, elle se balunce également, vlle
se tortille, elle se pousse enfin,

Comme sa ligure n'a pas recu la blan-
cheur voulue, elle & eu svin de se pou-
drer.  GComme sez joues ne brillent pas
du plus bel incaruat, elle s'eat empron-
see da se larder avee le plus beau ver- |
wiilon possible. |

Samoere fui aura dit: murche comme
vecl, marche comme cela, ma ehivre,
¢’vst bien plus juli et les gargons vont
rufluler do toi. Kt la joune écervelée se
donnera du mal pour se composer des
wanicres, marchera de telle corto qu'on
cruirit que ses o8 sont en caoutchoue.
Voila la tille qui se pousse, N'avez-vous
jumais ¢tudié un genre animal nussi in-
téressant ?

Clest 1 une étude qui devrait étre
trds importante pour le plus humble
des naturalistes! Uue fille qui ge pousse
doit avoir une multitude de priten-
dants. Il 'y a pas de doute 13-dessus.

Maiz savez-vous qgu'elle est celoi
quwelle préfere? Non, sans doute, Eh
bien! olle ne le »ais pas elle-méme.
(Mest drole, w'est-ce pas? mais c'eat
vomme cela. Klle sp sent bien attirde
un woment vers celui qui Tui aura fuit

un cadeau, maisson ceur voguera dans
12 nue ondoyante, dansles hauteura va-
poreuges sans voile, sons guille. sang
goupernaif, pans pilote, Un de ces joura,
croyez-moij il ira échouer dans la coiffe
gatinée d'une Ste-Cutherine !

Une fille gui se pousse, tout la monde
cu rit et surtout les garcon<.  Ila iront
la voir pour du fwn, pour passer le temnps
et quand ild n'auront pas autre chose
faire,

Tine fille qui se pousse, ¢'est le bonf-
fon, Phistrion, le bateleur, le baladin de
lu comédie régnante. Une fille qui se
pousse c’est le puint Jde mire de tous les
regards moqueurs.

Seigneur, ayes pitic d’une fille qui se
pousse ! Ne vous poussez pas, car vons
mourrez bientdt.  Pourguoi ?

Je vous agsure que c'est un dur mdé-
tier que de se pousser.

Kt qu'it ce métier on use sa santé et
ses forces.  Ft n'est-ce pas déplorable
pour une lille de ne pouvoir plus alors
g¢ poussger, apriw 8'¢lre poussde ¢ long-
emps,

Ne pouvant plus se pousser, la consé-
quence vient tout seule, les prétendants
8’6loigneront.

Alorg elle suivra sa destinée en endos-
sunt la livrée de Ste-Catherine. Quel
résullat, bon Diou ! N'est-ce pag d faire
frémir ?

Gardez-vous bien de vous pousser.
Duilleurs vous wavez pas de besoin de
celu, vos chnrmes suflisent pour que
tous v désirs soient accomplis ...

AU REGORDER

Le * Canard " assiste souvent aux sf.
ances du tribunal Te plux papulaire de
Montréal. Nous voulons parler de la
Conr du Recorder,

Le recorder est une charge d’une haute
importance dans une grande ville.

Cest le recorder qui veille & Pexéen-
tion dexs lois civigues el qui chitie im-
pitovablement ceux qui les transgres-
sent.

t'otte cour n'est pas d'invention mo-
derne. Nous {rouvons un recorder dans
I'ancieune Jlome ot il portait le nom
“d'urdis pro:fectus.”

Nous voyons que les villea musulma-
nes conune Stamboul, Bagdad avaient
ausai un recorder revétu du titre de
cadi.

Ne peut étre recorder qui veut. Il ne
sullit pas d'étre jurizconsulte profund vu
practicien pointilleux pour otre digne
d’oceuper la charge du magistrat muni.
cipale,

11 faut un taet spéeial, une
gance approtondie du c¢eeur humain,
une éloquence et une faconde merveil-
leusges pour entendre teus les mating les
canges de la Cour municipale.

Ces qualités sont tontes réunies ches
M. B AL, deMontigny recorder de la
Cité de Montréal.

Hois the right mau in the right place,

Nul mieux que lui noe connait les po-
chards avirés, les tapageurs, les tpousey
infideles, les gaming rebelles & la police
ot tous les gens “*ejuadam farinw.”

La binette de plus de c¢ing centa indi-
vidua est tamilicre au recorder.

Souvent lorsque les prisonuiers parais-
gent i la barre de la Cour, la recorder
n'n pas besoin de lour demander leurs
noms,

11 connait tout le passé des récidivis-
tes.

Tl ne consulte pas d - régistres pour
raconter I'histoire d'un prisonnier avant
de prononcer sa sentence.

Y.es mercurinles du recorder pour un
habitué de sa cour paraissent ¢tre toutes
clichées.

Le menudes sentences ne varie gudre.
Soulade simple premidre offense, pas de
cocher, $1.50 ou 15 jours.

Sounlade compliquée, avee cocher,

connaig-

82.50 ou 1 moia. Souladed triple détente,

avec tapage, désordre et résistance i la
police, $5.00 oun 2 mois.

Soulade avec désordre, débhauche et
assaut Jéger sur la police, $10.00 ou 3
mois _

Assaul grave sur la police avee cos-
tumne déchiré, 815.00 ou 6 mois.

Un mari qui bat sa femme, désarticule
les meubles de ménage et abat le tuyaun
du podle de la cuisine, 820 ou 5 mois,

Gu wari toujoms ivre le samedi, dé
pensant les gages de sa semaine et don-
nant une tripotée & son épouse parce
(ue son svuper n'eat pas prét i deux
heures le diminche natin, un mois de
prison aux travaux foreés,

Ce'te liste de senlences eat variable &
Pinfini.

Le principul attrait de la Cour du re-
corder est P'adinonestation que le juge
donne aux prisonniers. 11 y en a de
plusieurs genrea.

Sagitil d'an pochard qui
niassé le dimanche, ivre-mort
ruissenu,

Avant de le condamné & 'amende
clagsique de $5 ou 1 mois, il lui adresge
la parole en ces termes :

—Prisonnier, vous anvez entendu le
policeman. Qu'avez-vous i dire 7 Vous
n'avez rien i répondre. Vous devriez
avoir honte. C’est une julie manidre de
sanctifier le dimanche. Il n’y a qu'un
seul autre animal dans la cité de Mon
tréal qui se met dans le méme état ol
vous avez été trouvé hier. (Vest le co-
chon. 85.00 ou un mois.

Emmenez-le,

Passons & un autre,

Jelui ci o 6té ivre et tapageur. Tla
résisté au coustable, lui arrachant un
bouton de son uniforme. Il g'asl porté
A des voies de fait sur agent de V'au-
torité,

—Prisounnier, dit le recorder, qu'avez.
vous it dire? Vous avez (essé ce pulice-
man, vous l'avez mal traité. DPour cette
oftense vous avez i choisir d’avoir votre
proces devant moi ou de 'avoir devant
un juré. Lequel choigsissez vous?

Le prisonnier d’abord ne comprend
pas un mot.,

Le recorder recommence en soulignant
ses mots et le prévenu finit par com.
prendre et & étre condamné & $10 ou
deux mois,

Une séance i la Cour du recorder vaut
la reprézentation d’une comidie désopi-
Jante dans nos théitres,

ra-
un

i éte
dans

ettt P - —

Moyen de détruire le« mouches, gué-
pes et autres insectes :

Vous prenez d'abord un homme
chauve que vous exposez au roleil,  Sur
le c¢rine de cet homme chauve vous
étendez bien délicatement une couche
de melasse mélée avee de la glue. Les
mouches, lesx guépes, les cousing, les
abeilles, les moucherons, et tous les in
secies & trompe ou A& pompe aapirante
viennent se pouser en nasse sur cotte
tartine humaine. Alors vous prenez un
autre homme, long, maigre et adroit,
s rageur, ot vous l'armez d’un bat-
toir de blanchisseuse, et, & un signal
donndé, voua l'engagez i taper dru sur
le crane beurré de glue el de melasse,
de maniére que pas une wmouche n'é-
chappe.

N.B.—Vousavez eu besoin d’abord de
lui recommander de faire en sorte de ne
pas trop blesgé l'homme chauve afin
qu'il puisse servir plusieurs fois.

Oun nous apprend, gqu’un vagabond ou
framp est appelé, en Allemagne, un
CHAUSSKEGRARENTAPRZIRERN. Cela nous
rappelle une ancienne boutade tout 3
tait féroce: Un petit garcon se vit un
jour interpellé par sa mdre, qui ne le
voyait pas et ignorait ce gqu'il faisait.—
Tu sais, Georger, queje t'ai déji défendu
de casser des noix avec tes dents, lui dit-
elle d’un ton sévére.—Mais, maman, je
ne casse pas de noix, répund 1’enfunt, je
récite ma lecon d’allemand !l On com-
prendra la méprise de la maman en ee-
ssyant de dire deux fois sans respirer,
vagabond, en allemand.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a Be.

UNE SERRE GHAUDE QUO!

Un cocher de place est hélé l'autre
jour par un citadin, qui montant dans
Ia voiture lui jette ces motsa : No X, ..
rue X...Le cocher reste un inatant hou
cho héante, puis e ravisant. lance nn
vigoureux hue, hue ¢ocotte.

Rientdt les voild rendas au Heu dési-
gndé ot lo citadin en sortant de voiture
lai dit: ** Vous savesz, bonehe close, jo
serai une boune pratigue =i vous ¢tea
diseret, la petite dame que je viens voir
est une de mes anciennes conuaissances
qui est maride depuis un mois & un
brave nigaud qui 0’y voit que du { u;
revenez me chercher dans deax beures.”

L.e cocher partit tont aliuri et ému,
mais le citadin o'y préte aucune atten-
tion et entre anng facon daus la maison
apris avoir fuit jouer la serrure avee son
passepartout.  Le cocher sest delipsa
lentement et i regret.

Au temps dit, #H revient, arréte sa voi-
ture a distance, vis 4 vis quelque maison
plus loin.  Bientot le citadin sort, g'em-
barque et la voiwure file.

Le cocher 8s penchant vers Uintérieur
de lu voiture et d’un ton complaisant :

* Eh bien, ¢a 'y bien été ? OhJ fort
hien dit le galant, Addle est une tine
mouche, du reete elle n'eat pns i ses
premieros années, voili déji longtenipa
que les étudiants la connaissent, ¢a dure
comme ¢n depuis & peu prés six ans, du
temps ol je conunengai mes ctudes mé-
dicales et je suis waintenant médecin,”

Ie pauvre cocher sembluit étoutfer ;
rendu a4 destination il dépose von elient
et s'en retourne chez lui.

Adile, la bonne amie des ¢tudiantgs ot
médecing fut quelque aurprise de voir
arriver gon mari—cear le nulheureus co-
cher I'était & plus d’un titre—-a'éeria :
** Mais mon cher quelle bunne chance te
fait revenir si & buonne heure ¥ ¥ La co-
quine veut ’embrasser. Lui d’un ton
hésitant : ““ N'approche pas, je crois
avoir contracté une maladie qui sat-
trappe, ¢'est peut-Gire la picotte ¢n mie
démange partout. (A part lui.) Oui.
nie démange de te donner une bonne
raclé, mais non, que diable, il faut ¢tie
bomme et un homme ne hat jamais une
femme. Se décidant: * Tieng Addle,
vite habilles-toi comme il fuit beau je
vais te conduire i la campagne, an
grand air, ¢a te fera tu bien ¢t & moi
aussi, puis, c'est Ii que demeure tea
cliers parents et je vaig leur canser une
surprise i tes chers parents.”

Madame Adcéle devient radieuse, fuit
sa toilette A la hite monte dang la voi-
ture et s'efforce d'ctre aimable 4 son
wari, qui sur le giége en avant ne cease
de lui dire & chaque rapprochement
qu'elle tente: * Prends garde, {u sem-
bles ignorer que ¢a peut ='uttraper.”

Kufin, les voila arrivés chez os po-
rents, la mére vieille ru<é. qui sang
avoeir lu dans les astres counaissait le
passé, sinon PVavenir, estinait son gen-
dre & juste ce qu'il lui rapportait, s'¢-
erin:  Quel bon vent vousaindéne, Dieu
yue j'suis done contente de vous voir,
que vous &étes done aimable et surtout
complaigant mon gendre.”

A ces molg, le malheureux mari eroy-
ant trouver une allusion irunique i son
ficheux état, dit: * Pardon je ne suis
pas un complaisant je ne Pui su il n'y
que trois heurea & peine et tout de suite
i vous la ra+ tne votre complaisante,
fiites en des choux, desraves ou des ea-
rottes, moi je la plante 14.”

Depuis. — Ah! depuis, Adele cultiva
la carrolte et est devenue jardiniére
éinfrite, moyennant finance parbleu.
Son ex-mari qui sait tout disait hier d'un
ton convaincu: ** Clest tout de méme
dommage qu'elle n’ait pas commencé
par la fin.”

—— - ———

AUX LECTRURS DU ¢« CANARD *

Etes-vous allez 3 la nouvelle parvisse Ste-Elisa-
heth, St-Henri ? Non, Eh, bien, allez-y le plus tot,
voir les zoon lots & vendre a sacritice, sur les rues
Notre-Dame, Gareau, St-Antuine, chemin de la Cate
St-Paul, ete,  Un escompte libéral est donné a towt
acheteur, Pour autres informations, adressez-vous i
L. F. Larose, agent d'immeubles, 3604 rue Notre-
Dame, & St-IHenri, on sur les terrains,



Enseigne cueillie sur le chemin du

Pare Mont-Royal, prog de I'élevatenr :

11 eat défendu de trépusser sur ee ter-

raiu.

A prapos de Toyaaté : o
RBuptiste est battu,  Mae-liche quejai

rencontrd 'nutre jour ne mangue pis |
d'oter sou chapeau chaque fois quiil -

voit le portrait de Vietoire dans une vi-
trine.

Cu joli mot d une dame & un conles-
seur indizeret.

La jeune femume en question ge con-
fesgait el le protve, aprés lui avoir fait
plusieura questions relatives i su con-
fespion, parut désirer connaftre celle
qui se confessait et Ini demunda son
nom,

—Mon peére, répondit la pénitente,
mon now n'est pag un péehé,

Par un heau dimanche de juillet, Du-
rasoir ext allex 4 Longueuil vigiter le
jardin d'un de ses amisg :

T —Qu'est-ce qu'il pousse dans votre
jurdin ? demandait-il.

—Quelquefois des cornichons...quand |

il fait benu. dit Uautre avec un grand
sérieux.

%)
(7
ACLINE Y “Z

Le sergent Tétrault a en sa posgession
un ritelier complet yu'une prisonnitre
u oublié dans le puste de la Cote-Saint-
Louis. La dame qui en est la proprié-
taive parait n'en avoir pas hesoin pen-
daut le mois gqu' lHe pussern i I'Hitel
Vallée. Le skelly, qul est la piece de
résistance dang le menn de I'étublissge-
went, peut étre mangé sans éro broyé
pur dea dents solides.

£

L scine se passe au bureau du Ca-
NARD, entre notre rédactear et un de
nos hons vieux canadiens, avant 2on dé-
part pour Lourdes:

—~Croyez-vous, monsieur, que vousen
avez de velte chance de faire une grande
promenade comme ¢a.

—~Yous trouvez, le pére.

-—Qui, seigneur, voux ¢h avez de la
chanee, avee ¢a que vous adlez voir Ia
petite Berlinguel.

—La petite Berlinguet, que voulez-
vous dire ? ]

—Ben oui, monsieur, la petite Berlin-
guit, vous savez ben, 4 qui ln Ste-Vierge
a apparue.

'

Une de nos gentilles actrices se pré
sentnit autre jour avee un délicienx
petit griffon sous son bras, an controle
d’'un de nos théitres qui wa pas été
veinard hiver dernier.

Le cuntrOleur 'arréte avee un uir gro-
goon : .

—Mais madame, vous ne pouvez pas
entrer avec voire chien.

it elle ee risposer avee son plua gra-
cieux sourire :

Oh ! ne craignez rien pour lui, je aais
hien qu'il o'y o pas un chat.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a 8¢.

LE CANARD

LE DIMANCHE AU CLUB ANCLAIS

Ux MeMiRE DE LA Liue.——Q0ui, monsieur, «u dépit de taut ee gque nots fui-

famille.

brandy et soda.  Je paie un autre verre

lement fort saule, et un i,

—Je voudrais bien me déguiser,

—Metfez une chemise nette,

'.'

Cruel, mais bien mwoderne, d'une jenue
fille fin de sitcle :

—Tu a3 refust, lui demande une mmie,
tu as refusé ce pawrre M. Dubois,

—Certes, fuit-elle. Je n’auraiz point
refusé ve ricke M. Dubois.

(e

On félicite H...d’avoir ubtenu un ew-
: ploi bien payant dans une de nua géné-
" cures adniniatratives.

—Ce fqui me tlatte le plus dit-il, ¢’est
que je n'ai fait avcun pas pour P'obtenir.

—-Je le crois bien, reprit J., un bleu
enpragé...Quand on rampe, ou ne mar-
che pas.

«
v

Mme R. a pour domestique un la-
mentable imbécile :

—Jean, lui demandait-elle 1'nutre
jour, avez vous donné de l'ean traiche
aux poisrons rouges qui sont dans a-
quarium de lu salle ¥

—('est bien inutile, madmme, tait 1%i-
diot.  Ils n’ont pas encore fini eun de
lu semaine dernitie.

~
x &

Anna Z...insupportable cantatrice, ve
trouvait P’autre jour chez des amizg (ui
donnraient une suirde,

Par politeare, on la prie de se faire en-
tendre.

—Mon dieu ! minaude-t-elle, ce sernit
avec plaisir, si nous étions entre nous....
Mais il y a ce soir, ici, tant de personnes
ftrangores que je me 2en8 un pen inti-
midée l...

—N'est-ce que cela ? Iait Baptiste d'un
air rassurant.  Chantez done!...Vous
aurez & peine commencé qu’ils reront
tous partis ! 1.,

x
® ok

Rafraichissez-vous pendant les chaleurs cher A,
Robert, No g rue St-Laurent. L'eau gazeuse y est
servie avec les meilleurs sirops préparés avec des
fruits. Pax d’essence dans leur composition,

.*‘
Petite question ausai aimple que géo-
graphique.
—De quel pays sont les ndgres ?
- .
—Tle sont des bords de la mer Noire!
*
* *

HOTEL ST-LAURENT,—C
genssment coningolu publie voyageur. est muintennt
propriété de MM, Rabillar Fils qui lai ant fait subir
une rostaurntion compléte pentr le elsser parmi Jes hi-
tols de premier opdre. Cave fourn s et leurs vins,
Menu toujours varice A tablo d hates, Prix oees modépds
Wirue St-Lourent,

et St blissewent si avanta-

*
* &
Ceux qui n’ont pas souftert ensemble
ne conuaissent. pas les liens du ewnr les

plus puissants.

{ #ong, Jes aubergistes continnent de vendre le dimunche,
individu =ortir d’une dpiceric avee v bidon rempli de bitre et e porter dans =n

Dinlogue entre un honie, habituel- :

e e )

Jad vu moi-méme un

ver vatre

demande le président,

Ux meMbsire pE La P A (Police Persecution Association), —- Je le zais. .
Cela prouve qu’il fiut continuer notre mizggion en inculquant i I classe vuvricre
le reapect dex loix de tempérance et Uobservance du dimanche,

UN VIEIL USACE DE LA

BARBE

Lo utermédraire des Caerchenrs nous in
digue cette emaine un emploie de Ia
barbe o aine, auquel ni vous, ui dan-

Ares, n'aviez songé. :
Les poils de ln barbe servaient autre-!

fuiz de hillet et de serutin aux magis-
trats allemands pour cholsir leurs chefs.
Les échevins d'lardenbergen. en West-
phalie,2’azsemblaient autour d'une table
ronde, et chague ¢échevin se placait Jde
manicére que 'extrémité de gu barbe tou
chit le desaus de 1a table, au nnlieu de
laguelle on mettait un pou que l'on
chargeait de faire le choix du nouveau
chef.

Le putit électeur, apris avoir erré quel-
que tempsg, ne manquait point de s'ar-
réter i une des harbes, et cette barhe,
duans le momeunt méme. devenait barbe
de consul.

Vous voyez d'ici les aira d'impor-
tance que prenait I'animalcule chargé de
ddsigner le conzul. (Fest probablement
de 18 que vient 'expresgion connue:
* Fier comme un pou.”

el e - -

Pour aeoir un verve de bon ginger ale, de
eidre ou v gingembre, demandes eelui de
Co ROBILLARD & CIE, Nz fubrigquent
les meillewres equr gazeures,

e

Pans e cabinet du chet de burean
d'une grande administration :

—\Vous avez A peine vingt-deux ang,
et vons voulez déji vous marier | (Cest
done une hedle dor ¥

—Non, monsicar.

—Alors vous étes smourenx

—Non, mais je voudeais avoir huit
jours de eomgd,

.g.!az

Oh ! les chaleurs ! chacun cuit dans son jus,  J'ai
perdu Pappetit, ma tete est sonfirante et je n'ai plus
de courage au travail,

11 y a un remede A cela c’est de s*adresser au pro-
fesseur Geo, Tucker, No 187§ rue Ste-Catherine, I
a en mains ies préparations ui vous guériront,

+7.

Mwe M...accompagnit, 'autre jour
sa cuisiniére chez le boucher et remar-
(uait, sous I'étal, un gros dogue.

—DPRst-ce que votre chien ne vous
mange jamaiz de viande ? demande-t-elle
au marchand,

—Oh ! non, madame, il 1a léche, tont
aun plus !

"

RESTAURANT FASHIONABLE - Frank
qui némerveille In population de L ville
vient de taire une junevation en mét
restunrant. No i rue Bleary, en o une veritahle
niere,
Tuxe of ¢légnmee,

Ricn a'n été cparcise pour b contunt

des clientz, Lagerimporté de Rochester ot de Milwaukee.
11z ont un formnt gigan-

Venez voir les verres i bidre,
tesque, et ne <ont pus hattus,

Les sletvorations lterienres sont exdentiers avee

diuble au prix des plus grunds eftforts

i dont le restauranl populaire se trouve en face du pare,

DROLERIES

Z......, un vieux peigne, n eu ln dm
lour de perdre sa femme. Aprds les o
saques, on lui apporte la note des frai

Trois pinstres ? gronde-t-il ......
e—~(est le plus juate prix, pour le ci
meticra ?......

—Dire que de son vivant, elle ettt p1
'y rondre pour roixante-quinze centing
L

Kntre amis :

—(u marche, ton drame?

—Oh oui! Au troisitma tnblean, mon
cher, une sctne épatante ! L'intérieur du
Mont-de-1’iété !

—(a sera le ** clou 7 ile la pides!

**ﬂ

A la correctionnelle.

Un des témoins, pris d'une extine-
tion de voix, ne parvient pus A se fuire
entendre.

—Vous 8tes aphone, mon ami? lni

—Non monsieur, articule le pruvre

.. e zuis ferhlantier !
. «*4
Sohmerisation—Avant d’entrer ouensotant 4

Parc Sohmer, il est d’obligation pour tout amateur de
tonnes liguears de se mouilter la luette ches Vidricaive

Vidricaire passe pour blood parmi les counaissear-,
Hne pgande que des hguenvs de prendtre qualins,
Fatres -y ane fotg et sona serer strs 4y retourner,

ne boune, qui /'est pigude avee une
fonrchette, purait tries inquitte,

—Rougez done, madane, dit-elle i sn
maitresse, si ¢était da Ruolz, ¢a pour-
rait <'entlanuner, < envenier.

—Rassuraz-vous, mon  eofunt, co
nest pus dn Ruolz, Cest de Vargente-
rie,

—Vaus eun ores hieny stire ”

—.Fen suis certaine.

Le lendemain, argenterie et honne

,uvaient 16 pur le premier train,

Israel Peltier
RESTAURANT NATIONAL.L

No 2485 Rue Notre-Dame.

li depuiz trois nns. M; fique ~alle de T“"I

meilleurs Vins et Liguenrs toujonrs en mains,
Ie recomunnde & ses lecteurs,

McLaurin Freres

MARCHAND DE
"% Bois de Sciage
Bois pour bitisse sci¢ & ordre.
Bureau et Cour : 2422 NOTRE-DAME

vite L1218, Téléphone Sk,

CIGARE NOUVEAU

L'usage trop fréquent du Tabac fort donne aux
Fumeurs une haleine désagréable et parfois méme
repoussante.  Ou duit éviter ce grave inconvénient
en fumant le plus souvent possible le Nouvean Cigare

L'INCOMPARABLE
CIGARE DOUX 4 5 CENTINS

Manufactoré par J. M. Fortier, 140 Rue St-Manrive,
DMontréal,

Reéclamez-le, il est en vente partout,

DEN

—1q
D
THEATRE

Les
Le Unnnrd

MUSEE et
Frank , Thayer, Gérant
Neo 206 Ruc St=Laurent

Bitizre du Monuwment Nutional

Du Nouveau tout ie Temps
Y ites-vous allé ?

Représentations scéniques, 2 30 hrs et 4 hrspom,
pour dames et enfants, Sorr, & 8. 30 hrs et o hrs.

Les Samedis, 3 toutes les heures,

La collection de personnages en cire la plus riche
de P'univers, Ne manque: pas de venir les voir,

Admission - 10 cts

PARC ROYAL

Avenue Mont-Royal - pris de 1a rue St-Denis,

DIMANGHE SEULEMENT
A3 et 8hrs pan.

NOUVELLES ~ -
ATTRACTIONS

Chaque Dimanche

Admission, 10 ets, Enfauts, 6 cts

Les chars des rues St-Laurent, St-Deniset Am-
herst s¢ rendent directement au Pare,




ANARD

(Continuation de la 1¥re page).

cette lettre; puis, regardant ’homme
d’afluires qui se troublait visiblement :

—J¢ vous garde tous les deux, fit-il.
Cette histoire me parait assez embrouil-
lée.

Une instruction a eu lien, M. Iol-
back vient de cumparaitre devant le
tribunal correctionnel ponr tentative de
chantuge, 11 n été condamné A& deux
mois de prison et 50 frunes damende.
Muin il peut. muintenant Jdésuvouer ce
fils qui lui étuit st inopindment tombé
Bur les hras.

LES DEUX DENTS

Voild cing minutes (ue je cherche &
vous ruconter une histoire toute fraiche,
qu’on m’w dite hier, 6t qui appartient an
domaine dn plus pur vaundeville.

Sculement, je suis trés embarrassd
pour vous nommer 'endroit ot §'est
pussée Phistoire en question, ear si ce
boat d’article tombe sous les yeux de
son heros, il v forcdment se reconnal-
tre. Mettez gue Paneclote a eu ponr
licu dewscene, comme on dit an thédtre,
Rome, Vienue ou Madrid,

Done, le hiéros de Paventure est un
jeune finned, trés joli gurgon ot dont le
sourire, déelairé par trente-deux dents
blanches, est eélébre dans le monde ot
il fréquente.

Seulement ce yue personne ne sait,
grands dicux ! dest gne sur ces trente-
deux perles, deux, et des plus voyantes,
avaient ddsertd en un jour de malhenr.
Muis, grice & un habile praticien, le
mal nursit é1é vite répard et mal ne se
dontait que, dans eet éerin, deux Stran-
gbres, deux déloyales, wétaient inwi-
dicuscruent glissdes.

Or, un soir ou plutdt une uuit, le
Jjeune fianed menait dans le sulon de sa
futare belle-mére un cotillon endiablé.

11 riuit, parlait, chantait, dansait,
lorsque soudain il sentit un froid inso-
lite en #on sourire si goiitd, il jeta un
coup ol dans une glace ¢t s'apergut,
non suns eftroi, que les denx parasites
avaient disparn !

Ine sueur glacde mouilli son tront de
Jeune liancé ; immédintement il fermu ln
houche, dteignit son sourire, et devenu
brusquement wmuet et tacitarne, il quit-
ta bientdt le bal sous un prétexte quel-
wongue.

Le lendemain il conrut chiez N'habile
praticien et Ini fit part de soun acceident,
qui n’était que trop visible, hélas !

—Répurez-mol ce malheur an plus
vite lui dit-il, car je dine ce soir chez
ma tuture belle-more ; In premitre fois
vous avez exigé trois jours pour me
fournir les denx envoldes ; nujourd’hui,
si vous pouvez ne me prendre gue treis
heures, I forte somme est d vous !

—dJe ue prendrui méme pas  trois
winutes, répondit avee calme le prati-
cien ; voiet vos deux ingrates !

K, & Ta stupdiuction du jeune laned,
il onvrit un tiroir, et sortit les deux
hijoux et les lui réintégra séancelte-

nante.

explication de ce miracle, le praticien
Ianlui donna en ces termes :

—Ce matin, & la premitre heure, j'n-’
vais rendez-vons avee votre tuture helle-
mdre qui est anesi ma eliente, suns gue

VIOLUME DE $2.50 POUR

LE C

vous le suchiez; & peine arrivée, elle!

tira de sa_poche vos deux vagaboudes

. . i
que ses domestiques avaient trouvées |

cn nettoyant le sulon, elle ine demunda ¢
en riant si A un signe de fubrication
quelconque je pouvais savoir (ol elles
venaicent. Ca 'nmuserait de connaftre

celui de ecs invités ¢ni trichuit ninsi §

sur la viérité de son rire perld, Je
la prini de m’uccorder un ou denx jours
pour chercher plus & Paise ce signe de
fubrication, que j'avais déjd reconnu
comme étuit le mien, et je snis henreux
de pouvoir vons rendre ce qui, A 1ous
égurds, eat votre propriété ; pendant

les deux jours qui me restent je vuia ;B

faire deux...miniutares pareilles anx
vitres et les rendrai & votre tuture belle-

mdre en lui disaut que jignore décidé- |

ment lear provenance,

Lies swmics sont terribles, les amies
sont féroces.

A preuve ce frugment de dialogue
recueilli par un de nos wmis sur nne
rive A la mode.

Deux baigneuses font leur tomr de
terrusse apres w'étre réhiabillées,

asse une troisicme venue.,

—Comment ! ma chére, ¢est la ha-
ronne!

—Parfaitement.

—Ist-elleasuez changde, mon Dien !

—Peuli ! Lannéde dernitre, elie avait !
déiA Pair d’une vieille femme.

—Oui, mais cette anndée elie a Puir
d’un vieux mounsieur.

J. B. GRIER
MARCIHAND DE BOIS DI SCIAUE,
212 RUE NOTHE DAME,

Chéne, Orme, Pin, Epinette, Pruche, Cigud,
Sapin et Cddre de tn Columbio Anglaise, cte,

VIS nux Contructeurs, propriétnices, leatuires qui
UI“! des mitisons A faire décorer, peint urer et hlun-
chir.—

. Be CHARBETTE
Pointre-Contracleur, n transporté No 5
Rue Richmond, tout presde PAgli: h. Loutes
demnmdes de contrntx gorant exdéent. lits prompte—
ment possible et it In snti tion des intdresnés,

Bell Tel. 8311

uon Hure
St-Jnse

B1fN

I, Lefebvre Tel. 20in B Dauguet

F- LEFEBVRE & Cie

Peintres de Maisons et d'bnscignes, |
Coloragge, lmitation ot Tapisauge.
Spdinlined ¢ l.im'rua'h'n ‘\\'.ullun, pour Décoration

' Bglises,
108 RUK MANSFIKELD, MONTREAL

Nous employons que des ouveiers de 1re elusse.

Une wisite est sallicitée.

Ameublement de Sulon, depuis...............
do de Chambre, depuis..........
do de Salle & Manger, depuis

DEFIANT TOUTE COMPETITION

e e

REMEDJ. RECONNU

PUTISLES, BRONCIIITES AIGUES KT
CILIRONIQU ES.
CATARRIES PULMONATRES,

BRONCHO-PNEUMONIES

IIEMORRAGTES, ASTITME,

TRAITEMENT RATIONNEL

Par le VIN a la
CREOSOTE DE HETRE

Du Dr ED.- MORIN

LE PLUS AVANTAGEUX PAR LA

FACULTE MEDICALE DANS TOUTES LES MALADIES

RESPIRATOIRES ET PULMONAIRES

Preserit ot endossc par tous les praticiens

Dr Eb. Moran & Cir,

: lrieurs,—Quoiquo r'ayant pas Phabitude d'éerire en fuveur des médecines
brevettes, jo croirair mangner & mon devoir, si je ne recommandais pas votre V1IN

Pharmacien, Québec.

3

A LA CREOSOTE DE HETKE dans les brouchites aigues, la grippe et autre

maladies pulmonaires.

Les fuceds que j'ai obtenus par son emploi chez mes pa-

tients, me le font preserive dang tous les cas graves que je suis appelé A traiter. Je
erois sinctrement que votre remdde peut faire beaucoup dans la phtisie déclarés.

Croyez-ar oi, mussieurs, voire tout

ZOTIQUE C. St-AMOUR

MARCHAND DE BUls BT CILARBON,

a5 AVENUE ATWATLER, peos de fa 0 Water Warks, "

Aussi Entreprencur de T outes sortes de Couvertures en
Ardoire, ey Ferblune et en ‘Tole Gnlvaniséo. Ouvriage
garinti et des prix réduits, )

! ‘Céléphone Hell, w44,

Capt. Anthime Robillard

i Commergant de Divers Gravois et Briques,

de Chateanguay et River Sand
Puur ordres et infurmations, stadresser an Pont
Najpoléon, Ste-Cunégonde.
W. H. MACALPINE
Muachand de
Bois de Scinge
820 Rue St-Jacquey, 820

et sur la Rue Guy, Montréal,

éevo_r'ge Bradshaw & Cie.,

ManesaNos pe Bos,
Manufacturiers de Buites, ete.,
41 rue du Basin, orés de Inrae MeCord,

Spécialité—DBois pour allumer, $2.00 le gros voyage,

DEMENAGCEMENT

A Poceasion du déménagement, au coin de la me
Versailles, en face de mon présent magasing je vendrai
4 sacrilice les marchandises suivantes :

Tapisserie & 34c la pitee, en montant,

Puéles de cuisine, avec lus ustensiles ; Ferrement au
complet pour les bitisses, ete, ete.

ANDRE LEROUX,

2315 et 2317 rue Notre-Dame,

81800 4
TH0 A

e I8 004

30000
500,00

: . . ., . Nous vendons nos meubles 4 des prix {rés bas pourargent comptant, et nous
Kt comme e jeune linned réclnit | donunons de grandes facilités i ceux qui ont besoin de crédit.

Muatelns, Lite de Plumes, Oreillers, Tapis, Urélarts, ete, ete. chesz

I. LAPOINTE,

tous Jen yoirds.

VIENT DE PFPARAITRE.

25 CENTS

Lk DRAME DE BICETRE

AMOUR E

e O e

HAINE

Ferit par lex plusg grands romanciers franenis.

in vente dans tous les dépdts de journaux, au complet, pour 25 cents.

le tirage est trs restreint.
EDITEURS :

IHAatez-vous de 'acheter, car

LEPROHON & LEPROHON, Nouvelle Societe de Publications Frameaises,

25 RUE ST-CABRIEL, MONTREAL.

dévoué, J. V.

orit, M. D., Cap 8t Ignace,

" ANTOINE LEMIEUX

Maitre-Charretier,
No 335 Rne St-Jacquen,
Les weilleurs clievaux et voitures doubles,
iy a place pour prendre go chevaux en pension
A des prix moderés,
-
JOSEPH FABIEN

Intrepreneur Platrier,

Ouvrage en Ciment une spéeialité,
47 Rue Kuox, Pointe St-Charles.

Tout ouvrage exéeuté avee suin et & des
prix modérés.

F. TREMBILAY
Munlins A Planer ¢t A Seier et fabricant de Portes,
Chassis, Jalousies, Moulures, Fie,
Tournuge, Découpage et Quvrage de Menuisetie
de toute deseription,
S92 8 400 Rue William, Montréal.
Bell “lel, 8426

.J. BrE McLEOD

CONTRACTEUR PLATRIER,
No 1456 St-Facqgues;
Sto-Cunegonds

PHARMACIE P repren v 1
CHABROR

minutiew.
Dirogues et Praduits Chimigues
& des prix modérés,

J. H. F. CHARRON

Pharmaoten

1978 Rue Notre = Duaine
En face de la rue St-David,
Service de nuit.

Tél. 9325.

ARTHUR BISSONNETTE
No 12
RUE LAMONTAGNE

vyunt exporé #es dlillvrentes

Patentes Améliorées o 1'Aea-
demio Marisienne dex Inven-
feur, & Paris, pour FERN A
CHEVAUX, pour les diffé-
renter mahudies dos pieds, a
obtenu un Dipléme et une
Médaille d'Or,

$_2..)“ ) ; went est aollicites,

1551 STE-CATHERINE,

Uno visite } son étahlisse-

Bal.

Vastes salons, chambres richement

, meublées. Service de premidre classe,

¢ En face de I'Hitel-de-Ville et du Palais de Jus-

, tice,

. A quelques pas des bateaux et des pares de che-
mins e fer,

58 et 60 Place Jacques-Cartier
Jos. Riendewnu;
Propriétaire,

Lia maison par excellence pour les touristes.
cons et terrasse,

EXPLICATION DU I)ERN-IER REBUS

Ne négligez pas les eutretiona des vieil-
larda,

MOT A MOT

Yuez GLI, G, pus, LES entre T1EN,
des vieillards,




